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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Engleza

Introducerea Produsului

fslct pentru card Micro SD Terminal de fir RS-485

‘

SIGNAL .

®

Butonul de asociere

Indicator card SD

Indicator de semnal

N

[ Indicator de eroare

Port Ethernet —/

Indicator de semnal

Terminal de fir RS-485
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\ Indicator de eroare
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Indicator LED L1/L2/L3/L4 Pornit/Oprit L1/L2/L3/L4- Comutator fizic

Comutator de rezistenta de terminare RS-485

(O Greutatea dispozitivului este mai mica de 1 kg; se recomanda inaltimea de instalare mai mica de 2 m.
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Caracteristici

SPM-Main si SPM-4Relay sunt unitatea principala si unitatea secundara a contorului de putere stivuitor inteligent
SONOFF si ambele sunt proiectate sa functioneze impreuna. Puteti controla unitatea slave addaugata n aplicatie
prin asocierea unitatii principale cu aplicatia eWeLink.

SPM-Principal:
AL = e
=l
Local Control LAN Conexiune Ethernet sustine
Monitorizarea puterii Card Micro SD

SPM-4Releu:

g W & ®w @ 9D

Telecomanda Monitorizarea puterii Programare Protectie la suprasarcina Gaseste-ma Istoricul operatiunii

@ Dimensiuni de carduri Micro SD acceptate SPM-Main: 8 GB - 32 GB.

@ Gaseste-mad: selecteaza sub-dispozitivul si apasa pictograma ,Find Me” din aplicatia eWeLink, apoi indicatorul de
eroare al slave corespunzator al acestui sub-dispozitiv va clipi timp de 20 de secunde.

Instructiuni de functionare

1. Opriti alimentarea

&Vé rugam sa instalati si sa intretineti dispozitivul de catre un electrician profesionist. Pentru a evita pericolul de
electrocutare, nu operati nicio conexiune si nu contactati conectorul terminal in timp ce dispozitivul este pornit!
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Engleza

2.-Instructiuni de cablare

Instructiuni de cablare pentru SPM-Main & SPM-4Relay si SPM-4Relay si unitatea slave:

RS - 485

RS - 485

RS - 485

B

a a
SPM-Main SPM-4Releu

a
SPM-4Releu

@ Unitatea principald poate fi adaugata  pana la 32 de unitati slave (lungimea o fmagistrala RS-485 trebuie s fie mai mica de 100 m).

@ Cablul conectat la unitatea principald si la unitatea secundard trebuie sa fie un cablu RVVSP cu 2 fi
diametru de 0,2 mm *

re cu un singur fir

@ Pentru a asigura o comunicare fiabila a magistralei RS-485, va rugam sa pastrati un capat al stratului

ecranat conectat la firul de impamantare, iar celdlalt capat atarnatin aer.

Instructiuni de cablare pentru corpuri de iluminat:

L-in

100-240VAC —>

|
|
\

NIn

@ Exista 4 canale in SPM-4Relay, primul canal este conceput pentru a alimenta dispozitivul, astfel incat
acesta trebuie sa fie pornit; Fiecare canal este independent, numai capatul de intrare este pornit si

capatul de iesire corespunzator al canalului poate functiona cu succes.

@ Asigurati-va cablarea corecta Tnainte de a porni unitatile.

12



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. Engleza

0]

IO o [

»,Comutatorul RS-485 Termination Resistor” al unitatii slave este oprit in mod implicit. Pentru a asigura o
comunicare stabild, ,Comutatorul RS-485 Termination Resistor” al unitatii terminale slave trebuie sa fie

pornit.

3. Descarcati aplicatia eWeLink

[ L | eweLink ]
# Download on the
o App Store
GETITON
” Google Play

Android™ si iOS

4.-Pornire

A@P@P

aoworgen O

sionaLn ] —

errOR » []

Dupa pornire, dispozitivul va intra in modul de asociere Bluetooth la prima utilizare. Indicatorul de

semnal clipeste rapid.

@ Dispozitivul va iesi din modul de asociere Bluetooth daca nu este asociat in decurs de 3 minute. Daca doriti sa intrati din nou in

acest mod, va rugam sa apasati lung butonul de asociere timp de aproximativ 5 secunde pana cand indicatorul de semnal

clipeste rapid si eliberati-1.
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5.-Adaugati dispozitiv

(—_— )

E/

Bluetoth Pairi ng

Disponibil pentru N
conexiffle bluetooth.

=)

Atingeti ,+" si selectati ,Asociere Bluetooth”, apoi operati urmand solicitarea din aplicatie.

6.-Adauga Sclavul Unit la t unitatea principals

€l

u i
I

E
I

Apasati butonul de asociere de pe unitatea principalad o data pentru a-I permite sa intre in starea de scanare, apoi
indicatorul COMM al unitatii secundare ,clipeste incet”. Unitatea slave va aparea in lista principala
interfata unitatii in aplicatia eWeLink ca sub-dispozitiv dupa ce a fost addugat la unitatea principala.

@ Unitatea secundara nu a fost scanata cu succes in 20 de secunde, unitatea principala va iesi din starea de
scanare. Daca doriti sa scanati din nou unitatea slave, puteti apasa din nou butonul de asociere de pe unitatea

principala.

@ Unitatea slave conectata poate fi addugata si controlata pornind din nou unitatea principala.
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Introduceti cardul Micro SD (SPM-Main)

@ Asigurati-va ca cardul Micro SD este introdus corect (cardul Micro SD este vandut separat).

Specificatii

SPM-Main
Model SPM-Main
Intrare 100-240V-~-50/60Hz-50mA-Max
Wifi IEEE-802.11-b/g/n-2.4GHz
Temperatura de lucru - 10°C~+40°C
Sisteme de operare pentru aplicatii Android-&-i0S
Materialul carcasei PC-VO

Dimensiune 142,5x90x66,5mm

SPM-4Releu
Model SPM-4Releu
Intrare 100-240V-~-50/60Hz-20A/Gang-80A/Total-Max
Iesire 100-240V-~-50/60Hz-20A/Gang-80A/Total-Max
Temperatura de lucru - 10°C~+40°C
Materialul carcasei PC-VO

Dimensiune

250x90x66.5mm
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Instructiuni privind starea indicatorului principal SPM

Indicator card SD (verde)

Stare indicator

Instructiune de stare

Clipeste o data

Citirea cardului SD sau intermitent

Indicator de semnal (albastru)

Stare indicator

Instructiune de stare

Clipeste rapid

Modul de asociere Bluetooth

Continua

Dispozitivul este online

Clipeste rapid o data

Nu se poate conecta la router

Clipeste rapid de doua ori

Conectat la router, dar nu se conecteaza la server

Clipeste rapid de trei ori

Actualizare firmware

Indicator de eroare (portocaliu)

Stare indicator

Instructiune de stare

Clipeste (aproximativ 20 de secunde)

Unitatea principald scaneaza unitatea slave

Continua

Eroare cip

Stai oprit

Fara defecte

Instructiuni privind starea indicatorului releului SPM-4

Indicator COMM (verde)

Stare indicator

Instructiune de stare

Clipeste (aproximativ 20 de secunde)

Unitatea principald scaneaza unitatea slave

Clipeste o data Periodicitate in 2-5 secunde

Comunicare normala

Indicator de eroare (portocaliu)

Stare indicator

Instructiune de stare

Clipeste (aproximativ 20 de secunde)

Activeaza functia ,Gaseste-ma” in aplicatie

Continua

Eroare de monitorizare a puterii, temperatura, curentul sau tensiunea depaseste valoarea pragului

Stai oprit

Féra defecte

Indicator LED L1/L2/L3/L4 pornit/oprit (rosu)

Stare indicator

Instructiune de stare

A condus la

Pe

LED-ul stins

Off
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Utilizarea SPM-Main Ethernet

Numai unitatea principald a fost asociata cu succes in aplicatia eWeLink poate fi conectata la Ethernet pentru a
functiona.

@ Dupa conectarea la Ethernet, unitatea principala va folosi Ethernet de preferinta (Wi-Fi si Ethernet pot fi retele
diferite).

SPM-Main Restabilire imperechere

Unitatea principala trebuie sa fie platita din nou cand inlocuiti contul sau Wi-Fi conectat. Apasati lung
butonul de asociere timp de 5 secunde pana cand indicatorul de semnal a clipit rapid si eliberati-l. Acum
dispozitivul a intrat in modul de asociere Bluetooth, puteti adauga din nou dispozitivele n aplicatie prin

asocierea Bluetooth.
DD
Nl T

socarow Jun
sionan -
N

erroR » []

Resetare din fabrica

Stergerea dispozitivului din aplicatia eWelLink indica faptul ca il restabiliti la setarile din fabrica.

Precautii privind instalarea magistralei RS-485

Alegerea cablului:
Folosind cablu RVVSP cu 2 fire, miez de sdrma de cupru 20,2 mm?Z.

Recomandare de cablare:

1. Lungimea magistralei de cablu trebuie sa fie mai micd de 100 m.

2. Folosind acelasi tip de cablu intr-un sistem de magistrala de cablu.

3. Reduceti conectorii din linie. Asigurati conexiunea solida si etansarea pentru a evita slabirea si

oxidarea.

4. Conexiune Tn lant mai degraba decat conexiune stea si conexiune ramificatie.

5. Un capat al magistralei RS-485 al stratului ecranat va fi conectat la firul de impamantare.

6. In timpul instalarii, vd rugdm s& porniti comutatorul de rezistenta de terminare RS-485 in timp ce celelalte
unitati sunt oprite.
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Probleme comune

Nu reusesc sa imperechezi dispozitivele Wi-Fi cu aplicatia eWeLink

1. Asigurati-va ca dispozitivul este in modul de asociere.
Dispozitivul va iesi automat din modul de asociere daca nu este asociat in decurs de 3 minute.

2.Va rugam sa activati serviciul de localizare pe telefonul dvs. mobil si sa acordati permisiunea. Inainte de a alege
reteaua Wi-Fi, serviciul de localizare ar trebui sa fie activat si sa se acorde permisiunea. Permisiunea
informatiilor despre locatie este utilizata pentru a obtine informatii despre lista Wi-Fi. Daca atingeti
.Dezactivati”, dispozitivul nu va fi adaugat.

3. Asigurati-va ca reteaua dvs. Wi-Fi ruleazd pe banda de 2,4 GHz.

4. Asigurati-va ca ati introdus un SSID si o parola Wi-Fi corecte, fara caractere speciale continute. O parola
gresita este un motiv foarte frecvent pentru esecul asocierii.

5. Puteti aduce dispozitivul aproape de router pentru o transmisie buna a semnalului in timpul imperecherii.

Probleme cu dispozitivele Wi-Fi , offline”.

Va rugam sa verificati urmatoarele probleme in functie de starea indicatorului LED Wi-Fi:

Indicatorul LED clipeste o data la 2 secunde inseamna ca nu reusiti sa va conectati la

router. 1. Poate ati introdus un SSID si o parola Wi-Fi gresite.

2. Asigurati-va ca SSID-ul si parola dvs. Wi-Fi nu contin caractere speciale, de exemplu, caractere ebraice,
arabe. Sistemul nostru nu poate recunoaste aceste caractere, astfel incat nu se conecteaza la Wi-Fi.

3. Poate ca routerul dumneavoastra are o capacitate de transport mai mica.

4. Poate ca puterea semnalului Wi-Fi este slaba. Routerul este prea departe de dispozitiv sau pot exista unele
obstacole intre router si dispozitiv, astfel incat transmisia semnalului este blocata.

5. Asigurati-va ca MAC-ul dispozitivului nu se afla pe lista neagra a managementului MAC.

Indicatorul LED clipeste de doua ori in mod repetat inseamna ca nu reusiti sa va conectati la server.
1. Asigurati-va ca conexiunea la Internet este normala. Puteti folosi telefonul sau computerul pentru a va conecta
la Internet, iar dacad nu reusiti sa accesati, va rugam sa verificati disponibilitatea conexiunii la Internet.

N

. Poate ca routerul dumneavoastrd are o capacitate de transport redusa. Numarul de dispozitive conectate la router
depaseste valoarea maxima a acestuia. Va rugam sa verificati numarul maxim de dispozitive pe care le poate transporta
routerul dvs. Daca numarul de dispozitive conectate depaseste valoarea maxima, stergeti unele dispozitive sau
schimbati un router mai mare si incercati din nou.

3.Va rugam sa contactati ISP-ul dvs. si sa confirmati ca adresa serverului nostru nu este

protejata: cn-disp.coolkit.cc (China continentald)
as-disp.coolkit.cc (in Asia, cu exceptia Chinei)
eu-disp.coolkit.cc (In UE)

us-disp.coolkit.cc (in SUA)

Daca niciuna dintre metodele de mai sus nu a rezolvat aceastd problema, va rugam sa trimiteti problema prin ajutor si feedback pe

aplicatia eWeLink.
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Avertisment FCC

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod expres de catre partea responsabila de conformitate ar
putea evita autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Declaratie FCC privind expunerea la radiatii:

Acest echipament respecta limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament trebuie instalat si operat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corp. Acest
transmitator nu trebuie sa fie amplasat sau sa functioneze impreuna cu orice alta antena sau transmitator.

Nota:

Acest echipament a fost testat si sa constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in
conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista
nicio garantie ca interferentele nu vor apdrea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament cauzeaza
interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri:

— Reorientati sau mutati antena de receptie.
— Mariti distanta dintre echipament si receptor.
— Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

— Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.
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Prin prezenta, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declara ca echipamentul radio de tip SPM-Main,
SPM-4Relay este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet :

https://sonoff.tech/usermanuals

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China Cod
postal: 518000 Site: sonoff.tech

FABRICATE IN CHINA @A @ G F@ EEC € E
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